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Résumé (Fr) :Le but de cet article est de montrer comment Re&ini espagnol Enrique Jardiel
Poncela récupére I'un des invariants du mythe de i@n afin de le déformer par le biais de
I'humour et de la parodie. L'inflation de la célebliste des victimes du séducteur permet a
'auteur de tourner en ridicule la version romanéigdu mythe qu'il place devant le miroir
déformant du « star system » hollywoodien dont ddeite la plus célébre fut sans conteste
Rudolph Valentino, « ’Amant universel », qui avpit passer au début des années vingt pour
'incarnation contemporaine, quoique un tant seit frelatée, du personnage légendaire. Cette
hybridation démystifiante associée aux effets ifso de I'humour jardiélien inscrit
Pero...¢hubo alguna vez once mil virgengafs I'une des tendances de I'avant-garde espagnole
qui avait fait de la désacralisation des mythededs littérature I'un de ses objectifs prioritaire
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Introduccién

Cuando, en el afio 1930, el escritor espafiol Endqueiel Poncela emprendio
la redaccion dé€ero... ¢hubo alguna vez once mil virgendsercera novela de
su «trilogia erético-humoristicd,»el tema de Don Juan estaba de moda en
Espafia. En las dos décadas que precedieron alieagidn de la novela se habia
asistido a una intensificacion de la producciémtdateatral como ensayistica-
sobre el mito. Como sefala DamasacHARRO CHAMORRO: « Puede afirmarse
gue casi no hay autor del primer tercio de nuesgi® que no haya escrito algo
sobre Don Juan, obra de creacibn o comentarioc@siti (1991 : 39). La
publicacion dePero... ¢hubo alguna vez once mil virgenesfbtitulada « la
novela del donjuanismo moderno », se sitla puesesta corriente de
reinterpretacion y refundicion del mito. En reatldpor haber sido escrita en clave
de humor, igual que las dos entregas anterioresol@la de Jardiel Poncela
entronca mas bien con la parodia donjuanesca muyatia también en aquella
épocé. Como Valle-Inclan, Pablo Parellada o Federico &knsio entre otros
coetdneos suyos, el novelista madrilefio pretendmi@rovela desmitificar a Don
Juan, no solo poniendo en solfa a los personajeacmnes y escenarios del mito,
sino deformando algunos motivos como el famoso lagta de mujeres
conquistadas.

Inexistente erkl Burlador de Sevillade Tirso de Molina y en las primeras
obras sobre Don Juan, el catalogo aparece por narivez en el siglo XVII

! La trilogia consta de tres novelas redactadas @828 y 1930. Se titulan respectivamehieor se
escribe sin hach¢1928); iEspérame en Siberia, vida mi@d!929)y Pero... ¢hubo alguna vez once
mil virgenes¥1930).

2 Seglin José AntoniceRez Bowig, El Tenoriode Zorrilla es la obra que genera en la época mayo
namero de parodias como lo demuestra el elevadeemidke titulos que remiten a dicho texto
(1992 : 43).
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convirtiéendose a continuacion en uno de los motin@s populares del mito
(PENA, 1981 : 105) En suContribucion al estudio del tema de Don Judmaquin
Casalduero sefiala que esta lista se encuentra @&egnini y de ahi pasa a los
autores franceses del siglo XVII. El critico esgaéidade que el siglo XIX
introduce una novedad al apuntar no solo a lasresifeurladas sino también a sus
respectivos maridos y amantes y resalta una variamtortante en dbon Juan
Tenoriode Z0RRILLA : la sustitucién de los maridos y amantes de dasad por
los hombres muertos en desafio, muertos que nantepie estar relacionados con
las mujeres seducidas (1975 : 142-143).

1. Caracteristicas del catdlogo del donjuan jardielsco

En Pero... ¢hubo alguna vez once mil virgendsPdiel Poncela descarta las
innovaciones del siglo XIX para reanudar con lditi@n de una lista en la que
vienen anotadas exclusivamente las conquistas feawerdel seductor. Por
supuesto, al pasar de un pais a otro y de unaaobia, la lista ya habia sufrido
algunas variaciones, creciendo o menguando al ateprile los autores, hasta
vencer la marca de mil tres conquistas cobat Giovannide Mozart, antes de
recobrar cierta normalidad con®noriode Zorrilld. El gusto de Jardiel Poncela
por la deformacioén hiperbdlica y el adinaton ledl@ seguir los pasos de Mozart
y a deformar -ensanchandola hasta lo inverosimflamosa lista de Don Juan. En
el momento en que empieza la historia, es decabeihde 1927, el narrador nos
informa de que el catalogo del seductor « sefidabdra monstruosa de 36.857
mujeres amadas y abandonadas » (243).

Cazador empedernido a pesar de sus reiteradasestagibnes de hastio y
cansancio, Pedro de Valdivia seducird otras muchgsres en el transcurso de la
novela, hasta su derrota final frente a Vivola Adahmue, segun habia planeado
el seductor, habia de ser «la mujer 36.858 » deasdlogo (191). Por tanto,
durante el tiempo de la ficcidn (un mes exactoddes dia 15 de abril, fecha de su
primer encuentro con Vivola, hasta el dia 16 deanan que lleva a cabo su
dltima conquista), Valdivia logra afiadir unas 23ttimnas suplementarias a su
catalogo. Asombra esta cifra cuando se la cotejaetnimero de hazafas eréticas
del Burlador de Sevilla o del Tenorio romantico,ieqes logran seducir
respectivamente a cuatro mujeres para el primeapeyas dos para el segundo
durante el transcurso de la funcién teatral. Maipra a las « mille e tre »
mujeres de Don Giovarfila lista hipertrofiada del donjuéan jardielesceng
acompanada de una serie de notas, explicacionggnyes que llevan al seductor

3 Aniano FERia sefiala que la lista se encuentra no solB@m Juan Tenoriale Zorrilla sino « el
convitato de pietrg16507?) de Giacinto Cicognini, @dom Juan ou le Festin de pier(&@665) de
Moliére, enLes Ames du Purgatoirl834) de Mérimée, y ePon Juan de Marang1836) de
Dumas %1981 : 105).

4 El Tenorio tiene una lista de 72 conquistas.

® Aunque Don Juan Tenorio declara orgullosamentenaldiis : « Ved que las partes son dos / de la
apuesta con Tenorio, / y que ganadas estan »,gnaréllevar a cabo la segunda conquista y se
rendira ante dofia INés@RRILLA, v. 2410-2412).

® En realidad, la cifra apuntada por Leporello @s2065 mujeres seducidas « ma in Ispagna son gia
mille e tre ».
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a organizar un verdadero archivo en el que quedddamente registradas y
clasificadas sus conquistas.

En una nota al pie de la pagina 318, Luis Alemaiiaka que « este archivo de
Pedro de Valdivia contradice una afirmacion antede Jardiel en este mismo
libro, cuando dice que Don Juan 'no escaleccionistg' porque nunca conserva
las mujeres conquistadas £ierto es que esta aseveracion de Jardiel Poasela
doblemente contradictoria puesto que, por un Iatiddivia no abandona a las
mujeres seducidas sino que selecciona a unas suarites que conserva en su
propia casa. Por otra parte, la elaboracion deistensa complejo y sofisticado
destinado a archivar las numerosisimas conquisefieya a cabo a lo largo de su
dilatada carrera amorosa revela su aficion de cuapista. Sin embargo, esta
contradiccion subrayada por Luis Alemany solo esepe ya que Jardiel Poncela
no alude aqui al personaje de Valdivia sino alanifbon Juan. En este caso, y
segun su costumbre, tras realzar rotundamente arscteristica del mito, el
escritor madrilefio se dedica a demostrar cuanetiiferes su protagonista para que
su intencion parddica no se le escape al lector.

Asi, desmintiendo su propia afirmacion, JardieNEeLA dedica un nimero
importante de paginas a la monomania de su donprémdando al lector una
descripcion pormenorizada del archivo del sedudtois Alemany sefiala al
respecto que se trata de un coleccionismo friorgdoatico ya que el protagonista
solo conserva de sus antiguas amantes « su recimpdosonal y unificado »
(1988 : 318). Efectivamente, el narrador apunta @uen sus armarios
clasificadores, duermen reducidas a sendos camenctuantas mujeres le
entregaron sus labios, en numero de 36.857 » (184).nada recuerda la
sensualidad de las amantes de Valdivia en estagencitos » frios y rigidos. Es
mas, en el participio « reducidas » asoma la obwsekl seductor por dominar una
realidad viva, movil, proteica, por compendiarures, abreviar, reducir en fin, la
vida de estas mujeres a una serie de datos Utibstsactds

« Redacta las "fichas" de las dos y mandalas maédvadrid para que las
archiven. iEs magnifico! Nunca me han molestadoosmietos mujeres » (381).
Esta es la orden que le da Pedro de Valdivia aisdacRamén nada mas seducir
(y abandonar) a Denise y a Amanda. Para €l, noat® de huir hacia nuevas
aventuras olvidando rapidamente el pasado paraplamamente el instante como
el Tenorio legendario. El seductor de Jardiel Planeeha las cuentas de su pasado
y pone fin a cada aventura dando carpetazo a sngoasamorosos del modo mas
administrativo y burocrético posible. En cierta mdadla hipertrofia del catalogo
puede remitir también al afan de Valdivia de llesazabo una venganza a escala
mundial. Este desechar y archivar sistematicameetés mujeres revela su deseo
de aduefarse de ellas y de castigarlas metédicanujando asi constancia de su
celo en el cumplimiento de la palabra dada a s&élx. En efecto, en su lecho

" La cita de Jardiel Poncela aparece en la paginke 9 novela.

8 Este afan se expresa claramente en la descripeidas fichas del archivo : «[...] en cada ficha
aparecia compendiada la historia de su protagooistaspondiente: nombre y apellidos, apelativo
dado en las horas de intimidad, resumen de su m@rgode su caracter, y procedimiento de
seduccion empleado » (319).
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mortuorio, este habia pedido venganza por su mwweneanos de una mujer
rencorosa :

« Jurame que vas a dedicar tu vida a enamorarr@suje a abandonarlas cuando mas
enamoradas estén. [...] Jura que haras eso paganiarignominiosa muerte de tu tio » (234).

Esta promesa hecha al tio moribundo fue el puntpatéda de la carrera
erdtica de Valdivia que, en adelante, habia derpmu® su afan en enamorar y
abandonar a cuantas mujeres le saliesen al pasoleA seguro, su mania del
recuento, plasmada en la presencia del archivde @i su anhelo de agotar el
vivero que representan las mujeres por seducir kemngo asi la palabra dada.
Esto explicaria que su celo administrativo rebakeréimites del archivo : « En su
casa [Valdivia] ha montado una oficina con cuatecamégrafas y una secretaria
para despachar sus asuntos amorosos », explicdeulos personajes al principio
de la novela (134). Esto significa que el famoszhiao no es mas que una parte
de la prodigiosa maquina puesta al servicio detigidad amatoria del donjuan de
la novela. De hecho, si la funcion del archivo emidconstancia del pasado, las
oficinas han sido ideadas para despachar los aspatalientes del seductor y en
particular para contestar las numerosisimas cquge envian sus admiradoras.

« ¢ Es posible que un hombre pueda recibir cierstensa y seis cartas de amor
todos los dias? », pregunta uno de los personiB®y.(Sin duda el lector de la
época hubiera contestado afirmativamente. En efiecavalancha de cartas que le
llega a diario al protagonista de la novela no dejaer una alusién a la pletérica
correspondencia que, en la realidad extradiegétieeibia el actor Rodolfo
Valentino, un donjuan moderno al que se designhatamoc « EI Amante
Universal ». En un libro dedicado al « mayor seoiucte la pantalla », Roger
Prédal habla de unas cinco mil cartas semahales mas, tras el éxito de la
pelicula The Sheik los biografos del actor afirman que este reciti€z mil
peticiones de mano procedentes de todos los pdédesmundo y de todos los
estamentos de la sociedad.

Ahora bien si, como pretendia Rodolfo Valentinodacacarta que sus
admiradoras le mandaban recibia una respuestamg, paddia el actor invertir en
esta actividad varias horas diarias sin perjudicacarrera ? No cabe duda de que
los productores de los estudios de Hollywood sdamaplanteado el problema
pues desde el principio del « Star System », éllearon una estrategia destinada
a satisfacer al publico femenino a la par que lgsba a los artistas el peso de tan
fastidiosa tarea. Para contestar a las admiradimapor eso perder tiempo, se
decidié que los empleados de los estudios les ganiana foto con una supuesta
dedicatoria de su idolo. Acosado por centenaresmdgeres enamoradas,
sumergido por un alud de cartas diarias, el protiatgpp de Jardiel Poncela acude
en parte a este sistema como da fe de ello la dartatratos reproducidos en la
pagina 308 :

® Citado por Jeanne deBQUEVILLE (1978 : 215).
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Esmoquin con solapas de raso, camisa blanca yitpajaegra, esta es
precisamente la indumentaria que Rodolfo Valentiestia durante la dltima gira
promocional de su peliculgl hijo del Sheiken 1926. Propulsado al rango de
estrella internacional ya desde el principio dedégada de los afios veinte, el
famoso actor tenia a su disposicion dos secretpdsonales cuyo Unico trabajo
consistia en despachar la voluminosa corresporaleietiactor. Cada admiradora
recibia asi una carta que, arriba a la derechentafta este membrete : « Oficina
del sefor Rodolfo Valentino » BRQUEVILLE, 1978 : 88). Con su secretaria, el
protagonista de Jardiel Poncela emula a los proteetde Hollywood puesto que
tanto el archivo como las oficinas se sefialan poorganizacion rigurosa y
racional.

Sin embargo, a diferencia de lo que pasa en losliestde cine, las secretarias
de Valdivia no se contentan con enviar una foto gwe su trabajo consiste sobre
todo en contestar cuantas cartas recibe el sedualiéndose de unos modelos
previos. « Estan previstos todos los casos », deolgullosamente Valdivia a sus
visitas (316). Muy lejos estamos aqui de la visiel Tenorio redactando
« cuidadoso y prolijo » el pliego destinado a dbfés (DORRILLA : v.34). En la
época del taylorismo y de la eficacia a ultrankagductor ya no redacta ninguna
carta y se contenta con estampar su firma al pieada pliego debidamente
redactado por sus secretarias :

« Con este fichero -explico Valdivia- el trabajo dentestar mi correspondencia se
simplifica hasta el colmo. Yo me limito a sefialan@nero que corresponde de respuesta a cada
carta que hay que contestar, y las mecanégrafas sehen que copiar el modelo
correspondiente.» (317).

A buen seguro, Jardiel Poncela se divierte al aphtterreno de la seduccién
los principios de la mecanizacion del trabajo y lifiopndo de manera hiperbdlica
el aspecto burocratico de la actividad del donjedn una escena colocada
estratégicamente en el centro de la novela. Aduéseritor espafiol lleva al
extremo la ley de los estudios de Hollywood basawalda racionalizacion y la
division del trabajo que empezaban a poner en ipsadbs productores,
obsesionados por conseguir una rentabilidad méxeatro de este sistema, la
« estrella » de cine ya no era sino un instrumenés al servicio de aquella
« fébrica de suefios » en que se habia convertitipAdod por aquellos afios.
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2. La influencia del catdlogo en la concepcion dehmor del donjuan
jardielesco

La modernizacion de la figura legendaria de DomJuadiante su cruce con
la version moderna del seductor hollywoodienseelenite asi a Jardiel Poncela
mofarse del caracter burocrético y rutinario depsatagonista, un donjuan muy
alejado del modelo mitico tan brioso y arrojado.visitdn que nos brindRero...
¢chubo alguna vez once mil virgenes® la de un personaje que concibe su
actividad principal — el amor — como un verdadewigio », es mas, un trabajo
aburrido de «seductor de damas a domicilio » cousulg estampado en su tarjeta
de visita (79). Por otra parte, a propésito dealadsa lista de Don Giovanni, Jean
Rousset apunta que lo que arroja el balance qsermieeLeporello a Elvira no son
nombres sino guarismos I Italia seicentoquaranta.»), que vienen
completados por sendas referencias a las categddass sociales, tipos fisicos y
edades de las victimas. Lo que se ve en el catalmgson mujeres especificas
Sino especies, agrupaciones abstractas en lasugaarg absortas o diluidas las
individualidade¥.

Aparentemente, el donjuan jardielesco se alejpe&islonaje de Mozart ya que
en su fichero Valdivia conserva no solo el nombireo dos apellidos y el
sobrenombre carifioso de cada mujer. Asimismo akidgn apuntadas algunas
caracteristicas de cada amante que resaltan scifesgad"’. Sin embargo, como
para compensar esta vision mas humana y calurodasdeujeres seducidas,
Jardiel Poncela decide acentuar la mania clasdieade Valdivia. Igual que para
Don Giovanni, lo que cuenta ante todo para el donjardielesco son las cifras.
Por eso, al describir el archivo de Valdivia, etrador sefala « un cinturon de
armarios-clasificadores en cuyos copetes los antpreslli se encerraban habian
pasado a convertirse en guarismos » (318). Poestpla extravagante dilatacion
del Catalogo participa de manera activa en la diegiéan de la figura de Don
Juan. Como apunta el narrador, para un seductoprgfere la cantidad a la
calidad, hasta « los amores [...] habian pasadmeectirse en guarismos » (318).
Seductor cientifico, Pedro de Valdivia no deja dedim valorar, calcular los
efectos que pueda surtir la tactica escogida dotsra presa. Esta concepcion de
la seduccion convierte al protagonista jardielesgaina verdadera maquina que
traduce la vida y el amor en formulas matematicas.

A lo largo de la novela, el narrador se burla ste donjuan deshumanizado y
de su prodigiosa memoria gracias a la cual Valdesa capaz de asociar
instantdneamente los nombres de sus amantes coanwsos de su archivo. Pero
si, paralelamente al Catalogo, su memoria se hanehado desmedidamente,
también se ha vuelto mas selectiva concentrandadasevzamente en los datos

10 « Ce qui ressort du fastueux bilan présenté ppotadio & Elvire, ce ne sont pas des noms, ce sont
des nombresn Italia seicentoquaranta..,"et des catégories, classes sociales, types plegsigges

; nous devons comprendre : non pas telle ou tlleyom est oublié par celui qui, un jour, le
prononcga, mais des espéces, des groupements @bhdtnas lesquels sont absorbées et annulées les
personnes singuliéres » qBsse} 1978 : 45).

1 « En cada ficha, Pedro de Valdivia hace constaoeibre y apellidos de la dama, el apelativo que
la dio en las horas de intimidad, un breve resudeesu historia, una resefia de su persona, otia de s
temperamento y caracter y, al final, el procedigale que se vali6 para seducirla » (134).

- 124 -



La deformacién parédica del catdlogo de Don JuarPern... ¢ hubo alguna vez once mil virgenes?
de Enrique Jardiel Poncela

relativos a las amantes. En cuanto al resto dedsy Valdivia parece totalmente
incapaz de recordar las cosas mas elementales. eNiacsierda de los
acontecimientos o de los personajes histéricoscmdacidos que forman parte del
acervo cultural espafiol. Esta caracteristica dghgpnista proporciona uno de los
momentos mas graciosos de la novela. Asi, al sir ariado hablar de Madrid,
ciudad de la que es oriundo Valdivia, este pregdetananera ingenua : « ¢La
capital de Espafa, verdad? ». Los fallos de su marse hacen alin mas patentes
cuando Ramon le contesta afirmativamente, afiadigndoMadrid es capital de
Espafia desde la época de Felipe Il. Al oir estauesta, « Valdivia se quedo
pensativo, murmurando: — Felipe 1l... Felipe I, Ddnde he oido yo ese nombre
antes de ahora?... » (272).

Si la pasion por los guarismos no resulta extrafiane« hombre para quien el
amor ha sido siempre una formula matematica » (4€l9arrador enfatiza los
efectos comicos de dicha pasién poniendo en esaleganeral Schneider, un
personaje que se entretiene haciendo célculodatatias acerca de las hazafias
del seductor. Las cifras se disparan entonces yosargécords establecidos bien se
podria llenar otro archivo tan dilatado como eMaddivia. Asi, al principio de la
novela, al oir que el seductor «en su casa tiem@as de amor en cantidad
suficiente para abarrotar un vapor correo » (181general empieza a calcular el
namero de cartas recibidas por Valdivia al diaes y al afio sucesivamente :

« ¢ Es posible que un hombre pueda recibir cierdense y seis cartas de amor todos los
dias? Tenga usted en cuenta que al mes resultan mibnovecientas ochenta, y al afio sesenta
mil quinientas noventa, y al... » (132)

No cabe duda de que el general se disponia a Eregbmiumero de cartas
recibidas por Valdivia en un siglo antes de seerioimpido por uno de los
personajes presentes. De hecho, asombra la rapildefacilidad con las que el
general maneja las cifras como si de una maquinzaldelar se tratase. Pero el
virtuosismo del personaje, lejos de suscitar laieidn de su entorno, lo deja o
bien indiferente o irritado y el lector por su gase rie de la energia gastada por el
general en una actividad tan improcedente. La ddadcestriba aqui no solo en
este desajuste sino sobre todo en el proceso deacién de los personajes que
el narrador ira intensificando a lo largo de laglavDe hecho, paulatinamente, la
aficion de Valdivia a los guarismos se va conwvidi@ en verdadera compulsion
En efecto, lo que llama la atencién en el donjudmli¢lesco es la reaccion
instantdnea y automatica que tiene al divisar afusura presa. Este rasgo
caracteristico del protagonista es lo que le salvearrador para desarrollar el
proceso desmitificador del personaje legendario.

Jardiel Poncela acude aqui a la teoria del filéfafacés, Henri Bergson, uno
de los primeros en haber analizado los mecanis@da dsa la cual nace, segln
él, de un efecto de rigidez mecanica. Bero... ¢hubo alguna vez once mil
virgenes?como un mufieco que salta de repente de su cajdiviateacciona
siempre de la misma manera cuando se encuentn@senpia de una mujer. Esta
« deformacion profesional » se hace patente esdana del tren que le lleva a
Niza. Al encontrar a la joven Amanda, « la voziilmieque avisaba las aventuras a
Valdivia le dicté una cifra: — La 37.082... » (37Asimismo, la belleza de Denise
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no suscitd ninguna emocion particular en el sedu&® mas, cuando la vio por
primera vez, solo «apretd contra su pecho el bmeola dama y penso,
apuntandosela ya en su haber: — jLa 37.081! » {365)

En cuanto a las mujeres ya seducidas, Valdiviacpaiecapaz de oir el
nombre de una de ellas sin sacar a colacion el raibago el cual ella figura en su
catalogo. Al joven admirador que le pregunta : koPgno es Florencia amante de
usted? », Valdivia contesta en el acto : « Si.d3edcientes: la 36.843 » (336). Lo
mismo pasa con Corina Rey, muchacha sensible,daenginte enamorada del
donjuén, la cual conmueve al joven admirador cos l&grimas y suspiros.
Cuando este le pide aclaraciones a Valdivia, al&ed se contenta con facilitarle
una explicacion rapida y vaga para afadir en saguid Corina es el namero
16.351 de mi Catalogo... Un "caso" interesantegrea... » (300). Ahora bien, si
las réplicas y reacciones del personaje ya logeaaltar su monomania, Jardiel
Poncela acentla el efecto comico de las mismascemato graficamente ciertas
escenas de seduccion con subtitulos en forma dmdexs que pueden leerse
como una serie de hitos en el camino triunfal dejuén :

|LA 37.081. DENISE o| LA 37.082. AMANDA’

Se echa de ver que, si a lo largo del relato cadade las etiquetas lleva un
namero seguido del nombre de la mujer seducidagri@ra de Valdivia concluye
de manera apotedsica con un recuadro mas grandsolpueegistra una sucesion
de guarismos :

LAS 37.083, 37.084, 37.085,
37.086, 37.087 y 37.088... 14

El efecto acumulativo acelera el ritmo de la acajge culmina con la vision
de un donjuén presa de verdadero frenesi. El l¢&oe la impresion de que
Valdivia ha sido cogido en una especie de engranggenada podra detenerlo en
su loca carrera en pos de las mujeres. Esta aciélerfinal pondra de relieve la
suspension brutal y definitiva de la actividad skdluctor en el capitulo siguiente,
a raiz de su fracaso con la « dofiajuana » de lalao8i, en la vida del donjuéan
jardielesco, todo se calcula, no es extrafio qoark@ra de Valdivia no acabe a los
pies de una dofia Inés sino en casa de un médicsagaeun balance cuantitativo
de su actividad amatoria. Con este recuento figlaonjuan dePero...¢hubo
alguna vez once mil virgenegferde su aura magica y queda definitivamente
desmitificado :

12 Jean RusseTsefiala que las Gnicas mujeres dotadas de undawalingular son aquellas que
pertenecen al presente del seductor y de su puBletrata del grupo restringido de las heroinas qu
son nombradas y conquistadas ante nuestros ojes aet caer, ellas también, en el olvido,
sepultadas en el Catalogo (1978 : 46). Para ehgooista de Jardiel, estas mujeres conquistadas ant
los ojos del lector son guarismos antes de sevithdhs. Solo son presas que el seductor quiere
afadir a su lista de trofeos.

B pero... ¢hubo alguna vez once mil virgengs368 y 375.

1 pero... ¢hubo alguna vez once mil virgengs392.

-126 -



La deformacién parédica del catdlogo de Don JuarPern... ¢ hubo alguna vez once mil virgenes?
de Enrique Jardiel Poncela

«[...] De modo que usted ha dado en su ties millones setecientos ocho mil ochocientos
besos. Vamos a suponer que en cada beso usted nosbe@mm mas que un miligramo de
rouge.. Bien. Pues ¢sabe usted la cantidadodge que almacena su estémago? jCerca de
cuatro kilos, sefior Valdivia! » (502)

3. El « broche de oro » del catalogo

En opinién de don Luis Mejia, el rival de Don Julanljsta para ser completa
debe ostentar el nombre de « una novicia / quepasgeprofesar » (ZRRILLA : V.
669-670). En seguida Don Juan Tenorio recoge elntguadeclarando
orgullosamente que « a la novicia unir[d] / la daeaalgin amigo / que para
casarse esté », lo cual significa una doble trasgyr de las leyes, humanas y
divinas (DRRILLA : v.673-675). Como no podia faltar, Jardiel Pomcetupera la
aventura del burlador y de la novicia que, seguitt@nro, Chamorro es puro
tépico desde el siglo XVII (1991, 230). En la naets el joven admirador de
Valdivia quien hace de don Luis al preguntar ausedt : « ¢Y monja? ¢No tiene
usted ninguna monja? » (325). En seguida, Jardietéta desactiva la carga
subversiva de la apuesta romantica gracias al gimilcompleta la frase : « como
si se hallase ante el mostrador de una tiendaperfSbnaje de don Luis pierde su
poder tentador y corruptor al asumir aqui el pagpelun cliente que pide
informaciones sobre alguna mercancia. Valdivia, quoparte, hace las veces de
dependiente amable y solicito al contestar : « g0d0? Ya lo creo... Tengo dos
novicias y una madre superiora » (325). La intemgiarédica de Jardiel Poncela
se hace patente en la difraccion del personaja dewicia. Fiel a su costumbre de
deformar, ampliandolos, los elementos constitutdelsmito, el autor duplica esta
figura a la que afade, por si fuera poco, la de Sugeriora de convento. El
archivo de Valdivia ostenta por lo tanto un tripleofeo religioso : Sor
Reverberacion de las Catorce Llagas, Sor Insolad@éros Diez Pufiales y la
Superiora que, a diferencia de las novicias, n@llmbre.

Huelga decir que Jardiel Poncela se divierte mwdhaventar para sus dos
personajes nombres tan estrafalarios que contrasttamdamente con la sobriedad
del de Inés, la heroina de Zorrilla. Lo que en mkgliama la atencion es el
parecido de los nombres, siendo el segundo comecandel primero. Ambos
tienen, en efecto, la misma estructura : estan aestps de dos sustantivos que
encierran sendos semas de luz y terminan con ehlarssifijo («Reverberacion
| «Insolacién»). Estos nombres van acompafiados de un complerfamado
de un numeral (gatorce» / «diez») al que le sigue un sustantivo que pertenece
al campo léxico de la agresién y del dolorliggas» / «pufiales»). Con la
eleccion de los sustantivasReverberacions e «Insolacidn», Jardiel Poncela
enfatiza de manera graciosa el aura que suele endendos santos, esa luz
sobrenatural que la imagineria popular represeaij@a la forma de una aureola.
Simultaneamente se efectla un desplazamiento delo péspiritual al plano
material, por la eleccion de dos términos que avooaspectivamente un
fendmeno cientifico (la reverberacion) y sus consgrcias fisicas o médicas (la
insolacion). Ahora bien como sefiala Bergson,
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« On obtiendra un effet amusant quand on dévelappeisymbole ou un embléme dans le
sens de leur matérialité et qu'on affectera de eroms a ce développement la méme valeur
symbolique que I'embléme » (1901 : 89)

Aunqgue el complemento del nombredg<las Catorce llagas / « de los Diez
Pufiales») connota el sufrimiento, la presencia del numefgade un toque
burlesco al conjunto por ser una deformacion deégen de las « cinco llagas de
Cristo ». Con el parecido de los dos nombres, daRtincela pone de manifiesto
la semejanza entre las dos novicias que puederagraora como gemelas o
clones, ora como una doble representacion burlgsaofia Inés. La disposicion
en la pagina de las fichas de las dos noviciagreduesta impresion. Estas llevan
respectivamente los nimeros 9.906 y 9.907 y estfncadas, una al lado de la
otra (326) :

INIUM. 9.906. NUM. 9.907.
Sor Reverberacion de las Catorce Sor Insolacidn de los Diez
Llagas Pufiales
—FEdad, sélo confesada al confesor. —FEdad, no confesada ni al confesor.
—Casada. —{Casada.

—Morena; andaluza; dsuefia,

—Cardcter, sédo confesado al confesor.

—(iran lectora de Palacio Valdés, sofaba
con ser igual a la Hermana San Sulpicio. Me

—Castafia; eshelra; ojos grises.
—Caricter, imposible de adivinar bajo sus

tOCas.

basté con enviarle una cana, como don Juan,
pero firmando Cgﬁ!fnq para que ella compren-
diera que ¢l Ciclo habia atendido sus deseos.
Me hablé luego de matrimonio; mas yo la dije
gue nuestm matrimonio era imposible, por

—Entré en su celda por equivocacidn, al ir
a ver a sor Reverberacion, y clla quedd aterra-
da, tomdndome por el Demonio. Entonces yo
encendl una cerilla y el olor a fésforo la hizo
desmayarse  convencida, Gty «iff Malels
Y cuando me fui se guedd murmurando:

ser clla casada, Arrcpentida de su pecado, se
resignd nuevamente a ser sor.

wiPwes ef Malo ex bastante buenos

No volvi mids.

Se nota que las fichas constan de los mismos dpartadactados de manera
casi idéntica. A veces solo se diferencian por webglles como es el caso para la
edad de las dos novicias. En la primera ficha vegmentada la frase siguiente :
« Edad, sélo confesada al confesorEl mismo juego de palabras se encuentra en
la segunda ficha con una leve modificacion que taeema frivolidad y la
coqueteria de las monjitas :Edad, no confesada ni al confesorEl segundo
apartado remite al estado civil de las novicias.m@oel lector asocia
automaticamente el noviciado con la castidad eibato, se espera naturalmente
que las fichas ostenten la menciégodteras». Pero Jardiel Poncela juega con el
concepto religioso segun el cual las monjas soredassas de Cristo para alejar
todavia mas a sus dos novicias de la figura dadtaaofa Inés. Por otra parte, la
mencidén «asadas> le permite reducir a uno los dos envites deplaeata del
Tenorio (una novicia que esté para profesar y wmadque esté para casarse).
Paraddjicamente, la profanacién del sacramentondélimonio (agravado, aqui,
por la esencia divina del esposo) pierde su caréstandaloso por el tratamiento
liviano del tema y la frivolidad de las dos « uitdis » del donjuén. El retrato de
las « gemelas » culmina con la escena del equidedtaldivia. Tal es el parecido

15 « Se obtendran efectos cémicos siempre que seralésan simbolo o un emblema en un sentido
material y se afecte conservar a esta prolongagidi valor simbdélico que al emblema mismo ».
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entre las dos monjitas que Valdivia seduce a Smwldecion « por equivocacion, al
ir a ver a Sor Reverberacion » (326).

Si el retrato humoristico de las novicias permitgaadiel Poncela deslucir la
figura radiante de la dofia Inés romantica, accasmite sirve para burlarse de
otras creaciones literarias, entre las cualesdidmurHermana San Sulpicio. En la
época en que el autor redactaba su novela, estsdapersonaje literario volvia a
gozar del favor del publico gracias a una adaptacidematograficd En Pero...
¢hubo alguna vez once mil virgenesPaldivia asocia abiertamente Sor
Reverberacion a la amable heroina de Armando Balkeddeés :

« Gran lectora de Palacio Valdés, sofiaba con sel & la Hermana San Sulpicio. Me
basto6 con enviarle una carta, como don Juan, peradaCefering para que ella comprendiera
que el Cielo habia atendido sus deseos » (326).

Por su parte, Sor Insolacion no deja de recordéarda Rosario, la heroina de
la Sonata de primaverde Valle-Inclan como se puede apreciar en elaejae
nos brinda Valdivia :

« Entré en su celda [...] y ella qued6 aterradmatalome por el Demonio. Entonces yo
encendi una cerilla y el olor a fosforo la hizo agarse convencida. Grit6jEl Malo!” »
(326).

Esta reaccion horrorizada de la novicia es un etgrito de espanto de Maria
Rosario — ¢Fue Satanas!... jFue Satanash.— que concluye la novela de Valle-
Inclan (1904 : 96). Sin embargo, el remate de la aventura de Valdiviaoy
Insolacion no puede ser mas distinto al d8daata de primaveraardiel Poncela
le quita, en efecto, todo caracter tragico a lemmso/ borra la profanacion y el
sacrilegio que representaba el acto del seduatoGlwyendo con la declaracion
satisfecha y maliciosa de Sor InsolaciérPues el Malo es bastante buewo
(326).

La parodia de los grandes clasicos de la literagsmafiola prosigue con el
relato de la seduccion de la madre superiora. Akbfalanco de la pullas del
narrador es Fray Luis de Ledn y su famoso poemida Yetirada ¥ que se
convierte en la novela en una « Oda a la vaganciabdivia explica aqui que
conquisté a la Superiora « recitandole trozos edosgle Fray Luis de Ledn », y
afade que « el trozo que mas le gustaba de Frayeltaila oda a la vagancia » :

16| a Hermana San Sulpicianspirada en la novela de Armando Palacio Valfiés,una de las
peliculas mas taquilleras de la época. Rodada 27 f8r Florian Rey, un director muy apreciado
por el publico, contaba con la participacion denleeva actriz en boga, Imperio Argentina, en el
papel estelar.

17 Notemos que la yuxtaposicién de los nombres de Ii@m y Ceferino hacen de la novicia un
gracioso compendio de dos heroinas literarias: tfofmy la Hermana San Sulpicio.

18 « jQué descansada vida / la del que huye el mahdaitlo, / y sigue la escondida / senda por
donde han ido / los pocos sabios que en el mundoshdo! ». Asi empieza el poema cuyo
famosisimo primer verso permite un equivoco quectbr capta en seguida.
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« - ¢La oda ala vagancia?

- Si. Esa tan popular que empieza diciendo:
iQué descansada vida,

la que huye del mundanal ruido».(326)

A lo largo de la escena de la conquista de la mswlperiora, Valdivia hace
alarde de virtuosismo en el arte de la fantasidalesacando provecho de la
polisemia del participio descansad® que interpreta en su sentido mas literal.
Pero, ademas de la dilogia, el seductor se valbiéande una antanaclasis para
sacar los efectos humoristicos deseados. En la@caégél seductor aparece asi
alternativamente la palabrarezo» en dos sentidos distintosagmento de una
obra literaria / parte de un cuerpauando comenta sus relaciones con la madre
superiora: « [La deslumbré] recitandole trozos gistas de Fray Luis de Ledn.[...]
En cuanto al trozo que mas le gustaba de mi, npuda saberlo » (326). Por fin,
el remate humoristico de la aventura se consigaeiag a la repeticion de la
palabra «uperior», primero como sustantivo, luego como adjetivé.jadven
admirador que le pregunta intrigado : « Y realmeptra superiora? », Valdivia
contesta : « jEra superiorisima! » con un tonorpsm que no deja al lector
ninguna duda sobre lo escabroso de la aventurg. (BR6realidad, el acierto del
remate procede también de la creacion del barbarkssuperiorisima» que afiade
un superlativo a un comparativo en una especiendarecimiento que resalta
paraddjicamente las disposiciones eréticas de tsopaje ligado por el voto de
castidad.

Conclusion

Caricaturas de la dofia Inés romantica, las novigites madre superiora no
solo introducen una nota burlesca en las aventlgladonjuan jardielesco sino que
participan activamente en la desacralizacion ditaima religioso-fantasticode
Zorrilla. Alzandose en contra del Romanticismo @aé glefine como un « estado
poético comatoso merced al cual la razon se disusivsuspiros » (362), Jardiel
Poncela nos presenta su propia version del Termqmivendo en escena a un
seductor frio, calculador y rutinario que se shllaxtremo opuesto del Don Juan
mitico. Por otra parte, la ostentacion de un Cgtaimplificado hasta lo absurdo
y la instalacion de unas verdaderas oficinas deddis a prolongar su actividad
amatoria nos informan sobre la concepcion del adedrdonjuan jardielesco.
Ajeno a los impulsos de la sangre y del corazéprahgonista d@ero... ¢hubo
alguna vez once mil virgenes® ve en las mujeres seducidas mas que unos
trofeos de caza que se amontonan en sus oficijmtaldfarma de unos cartoncitos
irrisorios.

Con la dltima novela de su « trilogia erotico-huisiica », Enrique Jardiel
Poncela nos ofrece una graciosa variaciéon sobmmitel de Don Juan cuyas
caracteristicas procura deconstruir sistematicaanmentmo es el caso aqui con el
famoso Catalogo. La deformacion hiperbodlica deska lde mujeres le permite al
humorista madrilefio convertir a Don Juan en un ceduburocratico mas
interesado por la ordenacion de su fichero quegbgulacer de la conquista.
Ademas, el cotejo de la organizacion de las ofgcidel protagonista jardielesco
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con la del trabajo en los estudios de cine de Mwoityd permite que se solapen las
figuras de Don Juan y de Rodolfo Valentino, enaagpaeste una version moderna
pero harto adulterada del mito. Al arremeter asilags armas del humor y de la
parodia contra la visién romantica del mito, Eneiqglardiel Poncela se inscribe
dentro de la corriente de la vanguardia artistiom, de cuyos proyectos consistia
en « la superacién de vestigios romanticos, comaegitimentalismo o el
patetismo, mediante el poder disolvente y corrosigoun nuevo concepto del
humor » (FEY BRIONES 1992 : 233).

Con Pero...¢hubo alguna vez once mil virgendsfrique Jardiel Poncela
alcanza la meta que se habia propuesto, la deeofeesu lector una « sétira
literaria » que lograse dinamitar el mito y haesdr al puablico a expensas de Don
Juan. Lo curioso sin embargo es la rara obsesibresigitor por el personaje
legendario pues, aunque en la década siguientedatard la narrativa para
dedicarse casi exclusivamente al teatro, no podegwa de tratar el tema de Don
Juan. Ya en 1932 escribitésted tiene ojos de mujer fatéd, version teatral de la
novela, una comedia amable y optimista que terahénanodo convencional con el
consabido final feliz. Dos afios mas tarde estreAagelina o el honor de un
brigadier antes de escribicas cinco advertencias de Satangsge constituira la
cuarta y Ultima variacion del autor sobre el teraaDdbn Juan. No cabe duda de
gue el interés que sigue manifestando Jardiel Popoe el mito - al menos hasta
1935 - revela una extrafia fascinacion a la quecpan® poder sustraerse. Por
cierto, ¢ no resulta a la vez paradgjica y divarédta atraccion por el mitico Don
Juan en un autor que ha ido afirmando y demostrariddargo dePero... ¢hubo
alguna vez once mil virgeneg@e « Don Juan es un idiota » ?
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